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Snéni o svété zjasnéném
laskou. Zahranic¢ni prijeti
Starcu na chmelu

Slavnostni premiéra prvniho ¢eského barevného a Sirokodhlého muzikalu probéhla 18.
Cervence 1964 na ¢trnactém roc¢niku karlovarského festivalu, kde ji kromé doméacich
divakl mohli zhlédnout také zahraniéni hosté. Nasledné se objevila prvni vina
zahrani¢nich ohlasu. ,PInéni norem, velkych vykon( pionyrd a velebeni kolektivu
rozjasanymi hymnami vystavby“ se obaval recenzent essenského vydani novin
Westdeutsche Allgemeine z 22. Eervence 1964, vyjadfujici na nasledujicich fadcich
pfekvapeni nad neochotou mladych hrdint zaclenit se mezi ostatni. Starce na chmelu
vniméa jako rebelskou tendenci vychodoevropské kinematografie vyménovat staré
predlohy za ,modely, které se zasazuji o leps$i soucasnost, i kdyz tato zlstava jen

pranim.”

Podobné jsou Starci na chmelu vydavani za dikaz kulturné-politického tani v
Ceskoslovensku také v diisseldorfském deniku Handelsblatt z 24. Eervence 1964.
Predpokladu, Ze v zapadnich zemich v Sedesatych letech vice nez formalné neotrelé
snimky nové viny rezonovaly komeréné orientované filmy jako Starci na chmelu

, vychazi vstric také nazor jistého belgického novinare, pro néhoz Rychman(v muzikal

svédcil o ,,novém duchu v ¢eském filmu.“

Pocet zahrani¢nich divakd rychle stoupal i diky uvadéni Starcud na akcich typu Tyden
ceskoslovenského filmu, porfadanych jak ve vychodni, tak v zapadni Evropé (napf. v
Mnichové nebo v Londyné). Reditel Francouzské filmotéky a cinefilni guru Henri
Langlois si poc¢atkem roku 1965 vyzadal kopii filmu pro uvedeni v ramci cyklu ,Nové
aspekty ¢eskoslovenské kinematografie“ a b&€hem nasledujicich mésicl se Starci

z(castnili také filmového festivalu v Bejratu, Moskvé, Corku, Mar del Plata nebo v New



Yorku. Nejvétsi ohlas muzikalova love story z chmelové brigady ovSsem zaznamenala v

zemich vychodniho bloku.

Po Tydnu ¢eskoslovenskych film{ poradaném v kvétnu 1965 ve VarSaveé vysla v
taméjsim Dzienniku ludowem nadSena kritika, oznacujici myslenky filmu, napfiklad
dlvéru v mladé a jejich instinkt pro dobro, za ,revolu¢ni.” Na tradici, ze které Starci
vychazeji, upozornil Stanislaw Janicki v ¢asopise Film. Oproti vétSiné ostatnich
publicistl odmita, Ze by Slo o socialistickou napodobeninu West Side Story (r. Jerome
Robbins, Robert Wise, 1961): ,Americky film pfedchazela bohata, jedinecna tradice
revualni, jejimz vrcholem jsou filmy — muzikaly. Cesky film, tradice satirickych
divadélek, zajimavych, ale pro film tohoto typu vhodnych jen ¢aste¢né, a tradice

popularnich revui ne nejvyssi tridy.

Pomérovani s americkymi muzikaly nechybélo témér v Zzadné dobové reflexi filmu. Ze
srovnani s West Side Story pfitom Starci vychazeli prekvapivé ¢asto jako film
pfinejmensim stejné dobry. Zasluha byla pfi¢itana talentovanym mladym herclim,
ironickym text(m pisni nebo pfitomnosti hlubsi, ,,pedagogické” myslenky. V kvétnu
1965 se Tyden Ceskoslovenského filmu konal také v Londyné. Starci na chmelu byli

zahajovacim filmem prehlidky.

Margaret Lindmanovou, piSici pro Sunday Telegraph, film zaujal jako ,ilustrace
nekonformistické shovivavosti k ,achylkarim‘ strany.“ Kratké zhodnoceni Starcu
otiskl Catholic Herald: ,Film Starci na chmelu je dosti naivni muzikal o mladezi na
chmelové brigadé. Nékteré jeho lekce jsou znacéné doktrinarské, podavané nékde
duchaplné, jinde s polouvédomélou snahou po sebezesmésnéni, ale hlavné se snahou
dosahnout ,lyrikou vy$si produktivity‘. Film je vS§ak plivabné svézi, vice neZ nékteré
britské muzikaly a nez West Side Story (kterou v né¢em napodobuje). Hudba je bohata

a melodicka.”

Na poplatnost West Side Story a dalSim americkym muzikaliim upozornuje také
recenze londynského kulturniho periodika What’s On, v niz je dale uvedeno, ze
»politickych pfisad® se ve filmu nachazi malo a ,,jsou omezeny na nékolik satirickych
Slehd, které vSak jen udivi vaznosti jejich zamérd.“ Ruth Adamova vénuje v recenzi pro
casopis anglikanské cirkve Church of England Newspaper zvlastni pozornost

reprezentaci sexuality mladeze v opozici k tomu, jak je tato problematika pojimana v



zapadnich filmech: ,Milostny vztah dvou mladych lidi se vyvijel Gplné jinak, nez jsme
zvykli, tj. zplsobem, ktery nas v nasich filmech vétSinou nudi. Dalo by se
predpokladat, ze angli¢ti divaci si budou stézovat na cenzuru a fikat, zZe to neni

skutecny Zivot.*

Vice nez o filmovych kvalitach Starcd, shrnutych mnohdy do par postrehl o dobré
zabavé podle zapadniho vzoru, se mnozi recenzenti rozepisovali o poselstvi filmu a
mife jeho ideové nonkonformity, jak dosvédCuje tfeba citace ze Svycarského deniku
Der Bund: ,Dalo by se namitnout, Ze pfibéh byl mozny v Chruséevové [sic!] éfe, a Ze
dnes jiz neodvratné patfi minulosti. Naproti tomu mize byt zfetelnym znamenim
hlubokého pfibuzenstvi mezi zapadni a vychodni Evropou, navzdory vSéem

spole¢enskym systémim.*

K inspirativnim avaham film naved! libanonské publicisty, ktefi jej méli moZnost
zhlédnout na patém rocniku mezinarodniho filmového festivalu v Bejratu: ,Ale ve své
zdanlivé veselosti se Starci na chmelu dotykaji dvou vaznych problémd: predevsim
h¥ichu, ktery zaklada ,individualistické‘ chovani v socializujicich zemich. (...) A tohle
je ten druhy véény problém: neprodysna prekazka, ktera vzdy existuje mezi dvéma
generacemi.“ Pfipadné: ,Ladislav Rychman nam vypravi pribéh mladych lidi, ktefi maji
odvahu klast si otazky, odmitat prefabrikované odpovédi, ktefi se ptaji, zda Bih
opravdu neexistuje, ktefi Ctou Marxe, ale také Senecu a Schopenhauera, ktefi sni o

svété zjasnéném laskou a konci tim, ze ho vytvareji.*

Filmovy kritik Jean de Baroncelli ve francouzském Le Monde z druhého Gnora 1966
vyjadril domnénku, ze film by pro sviij vysméch ,oficialnimu potéSeni ze spole¢né
prace“ a vyzdvihnuti prav jednotlivce na ,takovy Zivot, jaky se mu libi®, mohl uspét
také u francouzskych divak(. Proti pfevladajicimu nazoru, Ze film adoruje svéhlavost
mladych hrdin, se vymezil M. Kuznécov v tiskovém organu Ustfedniho vyboru
Komsomolu Komsomolskaja pravda, tedy v deniku, jehoz stanoviska méla pIné souznit
s oficialni doktrinou sovétského komunistického vedeni: ,,Ve filmu vibec neni
oslavovan individualismus! Oslavuje se tu Cest nad vychytralosti, pfimost nad

vyhybavosti, ¢istota citl nad hlouposti, osobnost nad bezvyraznosti.*

A. Tretjakov v novinach Udmurtskaja pravda pro zménu interpretoval vyznam filmu

takto: ,Film podporuje pravo mladého ¢lovéka na osobitost a Zada od vychovatell, aby



ji citlivé respektovali. Tak je tfeba rozumét filmu Starci na chmelu.” Ze sovétskych
ohlas(, pribyvajicich s tim, jak byl film béhem roku 1966 postupné uvadén v
jednotlivych republikach, stoji za pozornost jeSté recenze pro ¢asopis Znamja junosti
z fijna 1966, jejiz autor predpokladal neobeznamenost ¢tenard s muzikalovym zanrem,
a predstavil jim jej takto: ,Je natoCen v zanru, kterému se fika muzikal a ktery je po
slavné West Side Story velmi popularni. Neni to ani hudebni film, ani revue, ani balet.
Muzikal zahrnuje vSechny tyto prvky, které spojuje v néco jednolitého a vystupuje jako

celek.”

V némeckém Casopise pro mladé Junge Welt vysla recenze na Starce v srpnu 1965,
autorka si v ni v8§imala mimo jiné disonance jednotlivych ¢asti filmu: ,VétSina
hudebnich tane¢nich masovych scén — prace na chmelnici, tanecni vecer, scény v
loznicich — je nesena mladeznickym temperamentem, nenucenou veselosti a rytmem. Ve
scénach mezi Hankou a Filipem — mladym mileneckym parem — a zvlastné v konfrontaci
mezi mladou a starsi generaci pocitujeme uméle vystuprovany zplisob zobrazeni, coz
plsobi rusivé.” Za nejvétsi nedostatek jinak chvaleného filmu byla v magazinu Films
and Filming oznacena hudba. Pisné pry ,nejsou dobré, a hlavné se nedaji

13

poslouchat.” Madarsky filmovy publicista Istvan Csik filmu pro zménu vytykal ,plochy,

nahrazkovy, stereotypni humor® a Sablonovitost situaci i postav.

Pfes nejednoznacné kritické ohlasy byl film Ladislava Rychmana obrovskym divackym
hitem. Pfinejmensim v zemi svého puvodu (Cisla ze zahrani¢i nejsou k dispozici). Ceska
distribu¢ni premiéra Starci probéhla 18. zari 1964. Do konce mésice film navstivilo
témér dvé sté tisic divakd. Jenom v Ceskoslovensku jej do poloviny roku 1965 zhléd|
témér milion divakd a trzby presahly ¢tyfi miliony K&s. Obesilani zahrani¢nich filmovych
akci pokracovalo az do |éta roku 1968, kdy mohli Starce vidét divaci v Rimini nebo v
Sofii. Pocet jeho divakl v Ceskoslovensku v té dobé jiz prekonal hranici dvou a pil
milion(i. Po nastupu normalizace byl film na zékladé rozhodnuti Ustfedni pGjéovny

filmG a vedeni ceskoslovenské kinematografie stazen z ob&hu a vyfazen pro dalsi

promitani.

Véechny citované texty byly v letech 1965 aZ 1967 publikované v Ceskoslovenské

kinematografii ve svétle zahranic¢niho tisku.



